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మంగళం జయ మంగళం అక్రూరగొలిద 
 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page no. 636. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 339. 

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 153. 

4. Note: Lyrics mentioned here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are 

fully as per Ref. 1.  The lyrics in Ref. 3 are slightly different and are not 

considered here.  

5. Note: Singer has followed these lyrics.  

 

రాగం: సౌరాష్ట్ర               తాళం: ఆది  

 

మంగళం జయ మంగళం                  

మంగళం శుభ మంగళం      || ప || 

 

అక్రూరగొలిద క్రివిక్రరమగె 

నక్రరన గెలిద పరాక్రరమిగె  

శక్రరన గరవ పహారవ మాడిద 

శుక్రరన శి య్ న గెలిదవగె      || 1 || 

 

గంగెయ పడెద  ీ రరంగగగె  

రంగు మాణిరదంగురదవగె  

భ ంగ కంతళెయర క్రవతవనె కెడిసిద  

అంగజనయయ  శుభంగగగె      || 2 || 

 

ధరెయొళధిర వంరటాచలగె  

 సిరరగి పు క్ రిణిలి నెలసిహగె  

పరతతవ   ీ ర పురందర విఠలగె 

వర వంరట  ీ రగగగగె      || 3 || 
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Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: tirupati  

Category: Mangala Song, Srinivasa Stuti, Pooja Tatva.   

Sub-Category: Krishna, mangala, akrura, trivikrama, mosale, garva, ranga, gange, 

vrata, bhumi, srinivasa, Tirupati, shubha, ungura, gopi,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA   

 


